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Enseigner I'Europe : Comment I'UE
est-elle présente et pertinente dans

ma vie ?

Vocabulaire

Frangais Allemand

Etats membres de I'UE Die EU-Mitgliedstaaten

Cours de formation Eine Ausbildung

Programme Erasmus Das Erasmus-Programm

Frais d'itinérance ?? de voyage?? Roaminggebiihren

Marché unique Der Binnenmarkt

Carte européenne d'assurance maladie Die Europdische Krankenversicherungskarte

Soins de santé Medizinische Versorgung

Points d'acces Wifi4EU Die WifidEU-hotspots

Acces a l'internet haut débit Ein Hochgeschwindigkeitsinternetzugang

Droits des passagers Passagierrechte

Régles de sécurité pour les jouets Sicherheitsvorschriften fur Spielzeuge

Financement de I'UE EU-Mittel

Aliments sQrs Sichere Lebensmittel

Achats en ligne Online-Kaufe

Epargne bancaire Bankeinlagen

Le changement climatique Der Klimawandel

Qualité de vie Die Lebensqualitat

Modernisation des transports et de Die Modernisierung des Verkehrs- und

I'énergie Energiesektors

Emissions de gaz a effet de serre Treibhausgasemissionen

Des transports publics plus propres Umweltfreundlichere 6ffentliche Verkehrsmittel

Des carburants plus durables Nachhaltigere Kraftstoffe
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Phrases verbales

Frangais

Allemand

L'UE investit dans les personnes et les lieux
Lutter contre le changement climatique
Moderniser les transports

Bénéficier d'un financement

Supprimer les frais d'itinérance / de voyage??
Reste en contact avec ...

Voyager dans I'UE

Accés aux soins de santé

Utiliser une monnaie unique

Respecter les regles de sécurité

Favoriser I'emploi

Stimuler I'économie

Améliorer la qualité de vie

Lutter contre la désinformation en ligne
Réduire les émissions de gaz a effet de serre
Protéger les droits de I'hnomme

Relever les défis actuels

Recevoir un soutien financier

Die EU investiert fiir Menschen & Orte
Die Bekdampfung des Kilmawandels

Die Modernisierung des Verkehrssektors
Von EU-Mitteln profitieren
Roaminggebiihren abschaffen

Mit ... in Kontakt bleiben

Auf Reisen innerhalb der EU

Zugang zu medizinischer Versorgung

Mit derselben Bewdhrung bezahlen
Sicherheitsvorschriften erfiillen
Arbeitsplatze schaffen

Die Wirtschaft fordern

Die Lebensqualitat der Menschen verbessern
Die Bekdampfung von Desinformation
Treibhausgasemissionen verringern
Menschenrechte schiitzen

Aktuelle Herausforderungen bewaltigen

Finanzielle Unterstitzung

EUROPEAN CENTRE FOR
MODERN  LANGUAGES

® © 0
c SO JO

CENTRE EUROPEEN POUR

LES LANGUES VIVANTES

COUNCIL OF EUROPE

CONSEIL DE 'EUROPE



Présent passif

Frangais

Allemenad

Tu seras ( = futur passif) traité équitablement
Tu es protégé
L'épargne bancaire est protégée

Personne n'est exclu

Sie werden...behandelt
Sie sind...abgesichert
Bankeinlagen sind geschitzt

Niemand wird ausgegrenzt
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